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EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION

Bryssel den 17.2.2009
KOM(2009) 61 dlutlig

Fordag till

RADETSBESLUT

om gemenskapens standpunkt betr &ffande ar betsordningar na for det gemensamma
Cariforum—EG-radet, Cariforum—EG:s handels- och utvecklingskommitté och de
sirskilda kommittéer som foreskrivsi avtalet om ekonomiskt partnerskap mellan

Cariforum-stater na, & ena sidan, och Eur opeiska gemenskapen och dess medlemsstater,

4 andra sidan

(framlagt av kommissionen)
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MOTIVERING

Avtalet om ekonomiskt partnerskap mellan Cariforum-staterna, a ena sidan, och Europeiska
gemenskapen och dess medlemsstater, & andra sidan, undertecknades den 15 oktober 2008
och har tillampats provisoriskt sedan den 29 december 2008.

Genom artikel 227 i avtalet inréttas ett gemensamt rad, som har till uppgift att behandla alla
fragor av betydelse som uppkommer inom ramen for avtalet och ala andra bilaterala,
multilaterala eller internationella frégor av gemensamt intresse. Enligt artiklarna 36 och 230 i
avtalet ska gemensamma radet i sitt arbete bitradas av en handels- och utvecklingskommitté
och av sarskilda kommittéer. Handels- och utvecklingskommittén ska ansvara for det
allméanna genomforandet av avtalet.

| artiklarna228 och 230 i avtaet anges att gemensamma radet ska anta dels sin egen
arbetsordning, dels handels- och utvecklingskommitténs arbetsordning. For att avtalet ska
kunna borja tillampas sa snart som mojligt ska gemensamma rédets, handels- och
utvecklingskommitténs och de sarskilda kommittéernas arbetsordningar antas vid
gemensamma rédets forsta méte som ska hdllas den ...
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Fordlag till

RADETSBESLUT

om gemenskapens standpunkt betr affande ar betsordningarna for det gemensamma

Cariforum—-EG-radet, Cariforum—EG:s handels- och utvecklingskommitté och de
sarskilda kommittéer som foreskrivsi avtalet om ekonomiskt partner skap mellan

Cariforum-stater na, & ena sidan, och Eur opeiska gemenskapen och dess medlemsstater,

4 andra sidan

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av férdraget om wuppréditandet av Europeiska gemenskapen, sarskilt
artikel 300.2 andra stycket,

med beaktande av radets beslut om undertecknande och provisorisk tillampning av avtalet om
ekonomiskt partnerskap mellan Cariforum-staterna, & ena sidan, och Europeiska gemenskapen
och dess medlemsstater, & andra sidan’,

med beaktande av radets slutsatser om regional integration och ekonomiska partnerskapsavtal
for utveckling i AV S-landerna’,

med beaktande av kommissionens forslag®, och

av foljande skal:

(1)

)

©)

(4)

Avtalet om ekonomiskt partnerskap mellan Cariforum-staterna, & ena sidan, och
Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & andra sidan, undertecknades den
15 oktober 2008 och har tilldmpats provisoriskt sedan den 29 december 2008.

Genom artikel 227 i avtalet inréttas ett gemensamt Cariforum—EG-rad, som har till
uppgift att behandla alla frégor av betydelse som uppkommer inom ramen for avtalet
och dla andra bilaterala, multilaterala eller internationella fragor av gemensamt
intresse.

Genom artikel 230 i avtalet inrdtas Cariforum—EG:s handelss och
utvecklingskommitté, som ska bitréda det gemensamma radet i dess arbete och
ansvara for genomférandet av avtalet 6verlag.

| artikel 230.4 faststélls att handels- och utvecklingskommittén for att utfora sitt
uppdrag far bitradas av sarskilda kommittéer.
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©)

(6)

(1)

Genom artikel 36 i avtalet inrdttas en sarskild kommitté for tullsamarbete och
handel sl éttnader.

| artiklarna 228.3 och 230.2 i avtalet foreskrivs att det gemensamma Cariforum—EG-
radet maste faststélla sin arbetsordning samt arbetsordningen for handels- och
utvecklingskommittén, och det & &ven lampligt att det gemensamma radet anvander
den i artikel 229.1 angivna befogenheten att fatta beslut i alla fragor som omfattas av
avtalet till att faststélla arbetsordningar for de sérskilda kommittéerna.

Gemenskapen bor faststdlla sin standpunkt ndr det galer antagandet av
arbetsordningar fér gemensamma radet, handels- och utvecklingskommittén och de
sérskilda kommittéerna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Enda artikel

Gemenskapens standpunkt infor antagandet av ett beslut av det genom avtalet inrétade
gemensamma rédet om arbetsordningar for det gemensamma Cariforum-EG-radet,
Cariforum—EG:s handels- och utvecklingskommitté och de sérskilda kommittéer som
foreskrivs i avtalet om ekonomiskt partnerskap mellan Cariforum-staterna, & ena sidan, och
Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & andra sidan, ska grundas pa det utkast till
beslut av gemensamma radet som bifogas det hér beslutet.

Utférdat i Bryssel den

P& radets vagnar
Ordférande
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BILAGA

BESLUT nr .../2009 AV DET GEMENSAMMA RAD
som inr attades genom avtalet om ekonomiskt partnerskap mellan Cariforum-staterna, a
ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, a andra sidan,
betr affande ar betsordningar na for det gemensamma r adet, handels- och
utvecklingskommittén och de sar skilda kommittéerna

GEMENSAMMA CARIFORUM-EG-RADET HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av avtalet om ekonomiskt partnerskap mellan Cariforum-staterna, & ena sidan,
och Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & andra sidan (nedan kallat avtalet),
undertecknat i Bridgetown, Barbados den 15 oktober 2008, sarskilt artiklarna 227, 228.3,
229.1 och 230.2, och

av foljande skal:

(D) | avtalet foreskrivs att det gemensamma rédet maste anta del's sin egen arbetsordning,
dels handels- och utvecklingskommitténs arbetsordning.

2 Det gemensamma radet och handels- och utvecklingskommittén kommer i sitt arbete
att bitrédas av den sérskilda kommittén for tullsamarbete och handeld dttnader som
inréttats i enlighet med artikel 36 i avtalet, samt av sdrskilda kommittéer som kan
inréttas i enlighet med artikel 230.4 i avtalet. Det ar lampligt att aven faststélla
arbetsordningarna for dessa sarskilda kommittéer.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Arbetsordningarnai bilagal och bilagall faststalls harmed som det gemensamma Cariforum—
EG-rddets och Cariforum-EG:s handelss och utvecklingskommittés respektive
arbetsordningar.
Artikel 2
1. Arbetsordningen i bilagalll ska gélla for den sérskilda kommittén for tullsamarbete
och handeldéttnader samt alla andra sérskilda kommittéer som kan komma att
inréttasi enlighet med artikel 230.4 i avtalet.
2. Denna arbetsordning ska inte paverka tillampningen av andra sarskilda bestammel ser

i avtalet eller som gemensamma Cariforum—EG-radet kan komma att besluta om.

Artikel 3

Dettabedut trader i kraft den|...].

Utfardat i
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BILAGA |

ARBETSORDNING FOR GEMENSAMMA CARIFORUM-EG-RADET

som inréattades genom avtalet om ekonomiskt partnerskap mellan Cariforum-staterna, a

SV

ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, a andra sidan

Artikel 1
Sammansattning och or dférandeskap

Gemensamma Cariforum—EG-radet (nedan kallat gemensamma radet) ska ha den
sammansattning som angesi artikel 228.1 i avtalet.

" Cariforum-samordnaren” &r den foretradare for Cariforum-staterna som agerar pa
staternas vagnar i enlighet med artikel 228.2 i avtalet, och hanvisningar till
"parterna’ i arbetsordningen foljer den definition som gesi artikel 233.3 | avtalet.

Ordforandeskapet i gemensamma radet ska, for perioder om tolv manader, vaxelvis
innehas av en foretradare for Europeiska unionens rad och en foretréadare for
Europeiska kommissionen, och av en foretradare for Cariforum-staterna pa minister-
eller regeringschefsniva. Den forsta perioden ska inledas den dag da gemensamma
radet haller sitt forsta sammantrade och avslutas den 31 december aret dérefter.
Ordfdrandeskapet ska forst innehas av en foretrédare for Cariforum-staterna.

Artikel 2

Suppleanter

Ledaméterna i gemensamma radet far foretradas av en suppleant om den utsedda
foretradaren inte kan nérvara.

En ledamot som onskar |dta sig foretradas ska underrdtta gemensamma radets
ordférande om suppleantens namn innan det sammantrade dér suppleanten ska
narvara ager rum. Suppleanten for en ledamot av gemensamma radet far utéva den
ordinarie ledamotens ala réttigheter.

Artikel 3

Observatorer

CRNM (Caribbean Regional Negotiating Machinery), Caricom-sekretariatet och
sekretariatet for Organisation of Eastern Caribbean Sates ska vara standiga
observatorer.

Parterna far besluta att bjudain ytterligare observatorer till enstaka sammantraden.
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3. Parterna far besluta att bjuda in foretradare for den parlamentariska Cariforum-EG-
kommittén och radgivande Cariforum—EG-kommittén for att informera gemensamma
radet om arbetet i de bagge kommittéerna.

Artikel 4

Sammantr aden

1 Gemensamma radet ska sammantrada med jamna mellanrum, dock minst vartannat
ar, och kan @ven hdla extra sammantrdden om parterna kommit Gverens om detta
och nér omstandigheterna sa kraver.

2. Varje sammantrade i gemensamma radet ska hédllas pa en dag och plats som bada
parterna & Gverens om.

3. Gemensamma radets sammantraden ska sammankallas av dess sekreterare.

Artikel 5
Delegationer

Gemensamma radets ledaméter far atfdljas av tjansteman. Fore varje sammantrade ska
gemensamma radets ordférande underréttas om den planerade sammanséttningen av de
avtal sslutande Cariforum-staternas och gemenskapens respektive delegationer.
Artikel 6
Sekretariat

Tjansteman frén Europeiska unionens rads generalsekretariat och fran en Cariforum-stat ska
vaxelvis inneha uppdraget som sekreterare for gemensamma radet, under tolv manader i taget.
Dessa tolvmanadersperioder ska sammanfalla med de perioder under vilka Europeiska
kommissionen respektive Cariforum-staterna ér ordférande.

Artikel 7
Handlingar

N&ar gemensamma radets 6verlaggningar grundar sig pa skriftliga underlag ska sekreteraren
numrera handlingarna och distribuera dem som gemensamma rédets handlingar.

Artikel 8
Korrespondens
1 All korrespondens stélld till gemensamma radet ska vidarebefordras till

gemensamma radets sekreterare.
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Sekreteraren ska se till att korrespondens stdlld till gemensamma radet
vidarebefordras till radets ordférande och, om det & lampligt, distribueras som
sadana handlingar som avses i artikel 7 i denna arbetsordning till gemensamma
radets ovriga ledamoter. Korrespondens for distribution ska skickas till Europeiska
kommissionens generalsekretariat, de standiga representationerna for Europeiska
unionens medlemsstater i Bryssel och till Cariforum-samordnaren, samt till de
samordnare for varje avtalsslutande Cariforum-stat som avsesi artikel 234.1 1 avtalet.

Korrespondens fran gemensamma radets ordforande ska av sekreteraren sandas till
mottagarna och, om det & lampligt, distribueras som sadana handlingar som avses i
artikel 7 i denna arbetsordning till gemensamma radets Gvriga ledaméter via de
mottagare som angesi punkt 2.

Artikel 9
Dagordning for sammantradena

Gemensamma radets sekreterare ska pa grundval av forslag fran parterna och de
avtalsslutande Cariforum-staterna uppréita en prelimindr dagordning for varje
sammantrade. Gemensamma radets sekreterare ska skicka dagordningen till de
mottagare som anges i artikel 8.2 i denna arbetsordning senast 15 dagar fore
sammantradets borjan.

Den preliminara dagordningen ska innehdlla de punkter for vilka en begdran om
upptagande pa dagordningen kommit sekreteraren tillhanda senast 21 dagar fore
sammantradets borjan, med forbehdll for att en punkt far foras upp pa den
prelimindgra dagordningen endast om underlaget for den har inkommit till
sekreteraren senast den dag da dagordningen ska avsandas.

Gemensamma radet ska anta dagordningen i borjan av varje sammantrade. Andra
punkter &n de som forekommer pa den preliminéra dagordningen far, om parterna ar
dverens, foras upp pa dagordningen.

Gemensamma radets ordférande kan i samforstand med parterna be experter delta i
kommitténs sammantréden for att informera om sdrskilda amnen.

Sekreteraren far i samforstand med parterna forkorta de tidsfrister som anges i
punkt 1, med hénsyn till omstéandigheternai det enskilda fallet.

Artikel 10

Protokoll

Sekreteraren ska sa snart som mojligt upprétta ett utkast till protokoll fran varje
sammantrade.

Protokollet ska som regel sammanfatta varje punkt pa dagordningen och ange

a)  dehandlingar som forelagts gemensamma rédet,
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b) de uttalanden som en ledamot av gemensamma radet begart att fa inskrivna i
protokollet,

c) de bedut som fattats, de rekommendationer som utféardats, de uttalanden som
man enats om samt de slutsatser som antagitsi enskilda fragor.

Protokollet ska &ven innehdlla en forteckning dver de ledaméter av gemensamma
radet eller deras suppleanter som deltagit i sammantrédet samt en forteckning Gver de
medlemmar av del egationerna som &tfoljt dessa.

Protokollet ska justeras skriftligen av bada parter inom tre manader efter
sammantradesdagen. Néar protokollet justerats ska tva autentiska exemplar
undertecknas av sekreteraren, och parterna ska erhdlla ett original vardera. En kopia
av det undertecknade protokollet ska skickas till var och en av de mottagare som
angesi artikel 8.2 1 denna arbetsordning.

Artikel 11
Bedlut och rekommendationer

Gemensamma rédet ska anta beslut och rekommendationer i samférstand enligt
artikel 229 i avtalet.

Gemensamma rédet far beduta att hanskjuta allmanna fragor av Gvergripande
intresse for AVS-EG som uppstar inom ramen for avtalet om ekonomiskt
partnerskap med Cariforum-staterna till ministerradet for AVS-EG i enlighet med
vad som ségsi artikel 151 Cotonouavtalet.

Mellan sasmmantradena far gemensamma radet anta beslut eller rekommendationer
genom skriftligt forfarande om parterna & dverens om det. Ett skriftligt forfarande
ska utgdras av en notvaxling parterna emellan. Cariforum-samordnaren ska ha
befogenhet att utvaxla sddana noter och bekréfta att de avtalssutande Cariforum-
staterna & Overens om ett visst beslut, vid behov efter att ha inhamtat de enskilda
avtalsslutande Cariforum-staternas bekraftel se av att de godtar besl utet.

Gemensamma radets beslut och rekommendationer, i den mening som avses i
artikel 229 i avtalet, ska bendmnas "beslut” respektive "rekommendation”, foljt av
[6pnummer, datum for antagande samt beskrivning av @mnet. | varje beslut ska det
anges nar beslutet trader i kraft.

Beslut och rekommendationer som antas av gemensamma radet ska bestyrkas av en
foretradare for Europeiska kommissionen pa gemenskapens véagnar, och av
Cariforum-samordnaren pa Cariforum-staternas vagnar.

Beslut och rekommendationer ska som gemensamma rédets handlingar skickas till
var och en av de mottagare som angesi artikel 8.2 i denna arbetsordning.
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Artikel 12

Offentlighet

Om inte annat bed utas ska gemensamma radets sammantraden inte vara offentliga.
Vaje part eller avtassutande Cariforum-stat far besluta att lata offentliggora
gemensamma radets beslut och rekommendationer i sitt officiella kungorel seorgan.

Artikel 13
Sprak

Gemensamma radets arbetssprék ska vara de officiella sprék som & gemensamma
for parterna, dvs. engelska, franska, nederlandska och spanska.

Gemensamma radet ska fora sina Overlaggningar och anta sina beslut och
rekommendationer pa grundval av handlingar och forslag som utarbetats pa de sprak
som angesi punkt 1.

Artikel 14

Utgifter

Vardera parten ska sta for de utgifter den &drar sig for sitt deltagande i gemensamma
rédets sammantraden, sdval utgifter for personal, resor och uppehalle som for post
och telekommunikationer.

Den part som & vard for ett sammantrade ska sta for utgifterna for att ordna
sammantradet och for utgifterna for mangfaldigande av handlingar.

Den part som & véard for ett sammantrade ska sta for utgifterna for tolkning vid
sammantradet och Overséttning av handlingar till eller fran nagot eller nagra av
gemensamma rédets arbetssprék. Gemenskapen ska sta for utgifter for tolkning och
for 6versittning av handlingar till eller fran andra officiella EU-sprak.

10
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BILAGA I
ARBETSORDNING FOR HANDELS- OCH UTVECKLINGSKOMMITTEN

som inrattasi enlighet med avtalet om ekonomiskt partnerskap mellan Cariforum-
stater na, & ena sidan, och Eur opeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & andra
sidan

Artikel 1
Sammansattning och or dférandeskap

Cariforum—EG:s handels- och utvecklingskommitté (nedan kallad handels- och
utvecklingskommittén) inréttas i enlighet med artikel 230 i avtalet och ska bitréda
gemensamma radet i dess arbete och ansvara for genomforandet av avtalet 6verlag.

Ordférandeskapet i handels- och utvecklingskommittén ska, fér perioder om tolv
manader, vaxelvis innehas av hogre tjansteman fran Europeiska kommissionen, som
foretrader gemenskapen och dess medlemsstater, och av hogre tjansteméan fran
Cariforum-staterna, som foretréder dessa. Den foérsta ordférandeskapsperioden ska
sammanfalla med gemensamma rédets forsta ordforandeskap. Under den perioden
och darefter under varje tolvmanadersperiod ska ordférandeskapet i handels- och
utvecklingskommittén innehas av den part som &r ordfdrande i gemensamma radet.
Ordforandeskapet ska forst innehas av en foretradare for Cariforum-staterna.

| enlighet med artikel 230.1 i avtalet ska handels- och utvecklingskommittén besta
dels av foretradare for Europeiska unionens réd och foretrédare for Europeiska
kommissionen, dels av foretradare for de avtasdutande Cariforum-staterna,
vanligtvis pa hogre tjanstemannaniva. Cariforum-samordnaren och samordnarna for
de avtasdutande Cariforum-staterna ska vardera utse en stallféretradande
samordnare som ska nérvara vid handels- och utvecklingskommitténs sammantraden.
Den stéllféretrédande Cariforum-samordnaren ska foretrada Cariforum-staterna och
lagga fram deras standpunkt i alla fragor som omfattas av avtalet och i vilka de har
enats om att agera gemensamt.

CRNM (Caribbean Regional Negotiating Machinery), Caricom-sekretariatet och
sekretariatet for Organisation of Eastern Caribbean Sates ska vara stéandiga
observatorer. Parterna far beduta att bjuda in ytterligare observatorer, t.ex.
foretradare for den parlamentariska Cariforum—EG-kommittén och rédgivande
Cariforum—EG-kommittén, till enstaka sammantréden.

Utbver de specifika uppgifter som handels- och utvecklingskommittén ska utféra
enligt avtalet ska den forbereda gemensamma radets sammantrdden och
dverlaggningar, i tillampliga fall Gvervaka genomforandet av gemensamma radets
beslut och rekommendationer samt éverlag se till att avtalet fungerar val. Kommittén
ska behandla alla frégor som gemensamma rédet hanskjuter till den och dvriga fragor
som kan uppkommai samband med den |6pande tillampningen av avtalet.
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6. Om det i avtalet foreskrivs att samrad kan ske, far sadant samrad &ga rum i handels-
och utvecklingskommittén. Samradet far fortsitta i gemensamma radet om parterna
& Overens, savida annat inte foreskrivsi avtalet.
Artikel 2

Sammantr aden

1. Handels- och utvecklingskommittén ska sammantrdda en gang om &ret eller, om
parterna & dverens, nar omstandigheterna sa kraver. Om béda parter ar overens far
handels- och utvecklingskommitténs sammantréden hdllas som video- eller
telekonferens.

2. Varje sammantréade i handels- och utvecklingskommittén ska sammankallas av
sekreteraren och héllas pa en dag och plats som bada parterna & 6verens om.
Artikel 3
Delegationer
Fore varje sasmmantrade ska handels- och utvecklingskommitténs ordférande underréttas om
den planerade sammanséttningen av de delegationer som kommer att nérvara.
Artikel 4
Sekretariat

1. Tjansteman fran Europeiska kommissionen och fran en Cariforum-stat ska vaxelvis
fungera som sekreterare for handels- och utvecklingskommittén, under tolv manader
i taget. Dessa tolvmanadersperioder ska sammanfalla med de perioder under vilka
Europei ska kommissionen respektive Cariforum-staterna &r ordfdrande.

2. All korrespondens med handels- och utvecklingskommitténs ordférande som avses i
denna arbetsordning ska vidarebefordras till handels- och utvecklingskommitténs
sekreterare och till gemensamma radets sekreterare och ordférande samt, nar sa ar
[ampligt, till gemensamma kommitténs eller handels- och utvecklingskommitténs
ledamater.

Artikel 5
Offentlighet

Om inte annat beslutas ska handels- och utvecklingskommitténs sammantréden inte vara
offentliga.
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Artikel 6
Dagordning for sammantradena

Handelss och utvecklingskommitténs sekreterare ska upprétta en preliminar
dagordning for varje sammantrdde. Dagordningen ska skickas till gemensamma
radets ordforande och sekreterare samt handels- och utvecklingskommitténs
ledamdter senast 15 dagar innan sammantradet inleds.

Den preliminara dagordningen ska innehdlla de punkter for vilka en begdran om
upptagande pa dagordningen kommit ordféranden tillhanda senast 21 dagar fore
sammantradets borjan, med forbehdll for att en punkt far foras upp pa den
prelimindgra dagordningen endast om underlaget for den har inkommit till
sekreteraren senast den dag da dagordningen ska avsandas.

Handelss och utvecklingskommittén ska anta dagordningen i boérjan av varje
sammantrade. Andra punkter dn de som forekommer pa den prelimindra
dagordningen far, om parterna ar éverens, foras upp pa dagordningen.

Handels- och utvecklingsradets ordforande kan i samforstand med parterna be
experter deltai kommitténs sammantraden for att informera om sérskilda amnen.

Ordforanden far i samforstand med de bada parterna forkorta de tidsfrister som anges
i punkterna 1 och 2 for att ta hdnsyn till omstandigheternai ett sarskilt fall.

Artikel 7

Protokoll

Sekreteraren ska sa snart som mojligt upprétta ett utkast till protokoll fran varje
sammantrade.

Protokollet ska for varje punkt pa dagordningen som regel innehalla uppgift om
a) dehandlingar som forelagts handels- och utvecklingskommittén,

b)  de uttalanden som en ledamot av handels- och utvecklingskommittén begért att
fainskrivnai protokollet,

c) de bedlut som fattats, de rekommendationer som utfardats, de uttalanden som
man enats om samt de slutsatser som antagitsi enskilda fragor.

Protokollet ska aven innehdlla en forteckning 6ver de ledamdter av handels- och
utvecklingskommittén eller deras suppleanter som deltagit i sammantradet.

Protokollet ska inom tva manader efter sammantradesdagen justeras skriftligen av
den stéllforetradande Cariforum-samordnaren och den eller de hogre tjansteman fran
Europeiska kommissionen som deltog i sammantradet. Nar protokollet justerats ska
tva autentiska exemplar undertecknas av sekreteraren, och parterna ska erhdlla ett
original vardera. Kopior av det undertecknade protokollet ska skickas till
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gemensamma radets ordférande och sekreterare och till handelss och
utvecklingskommitténs |edamater.

Artikel 8

Bedlut och rekommendationer

Néar handels- och utvecklingskommittén enligt avtalet bemyndigats att fatta beslut
eller utfarda rekommendationer ska dessa akter bendmnas "beslut” respektive
"rekommendation”, foljt av |6pnummer, datum fér antagande samt beskrivning av
amnet. | varje bedut ska det anges nér beslutet tréder i kraft.

Né& handelss och utvecklingskommittén fattar beslut ska artiklarna10-12 i
gemensamma radets arbetsordning géllai tillampliga delar.

Handels- och utvecklingskommitténs beslut och rekommendationer ska sdndas till de
mottagare som angesi artikel 4 i denna arbetsordning.

Artikel 9
Sprak

Handels- och utvecklingskommitténs arbetssprak ska vara de officiella sprak som &r
gemensamma for parterna, dvs. engelska, franska, nederlandska och spanska.

Handels- och utvecklingskommittén ska fora sina dverlaggningar och anta sina beslut
och rekommendationer pa grundval av handlingar och férslag som utarbetats pa de
sprak som angesi punkt 1.

Artikel 10

Utgifter

Vardera parten ska sta for de utgifter den adrar sig for sitt deltagande i handels- och
utvecklingskommitténs sammantraden, saval utgifter for personal, resor och
uppehdlle som for post och telekommunikationer.

Den part som & vard for ett sammantrade ska sta for utgifterna for att ordna
sammantradet och for utgifterna for mangfaldigande av handlingar.

Den part som & vard for ett sammantrade ska sta for utgifterna for tolkning vid
sammantradet och oversittning av handlingar till eller fran ngot eller nagra av
kommitténs arbetssprék. Gemenskapen ska sta for utgifter for tolkning och for
dversittning av handlingar till eller fran andra officiella EU-sprak.
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BILAGA Il
ARBETSORDNING FOR DE SARSKILDA KOMMITTEER

som inrattasi enlighet med avtalet om ekonomiskt partnerskap mellan Cariforum-
staterna, a ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, a andra
sidan

Artikel 1

Sammansattning och or dférandeskap

1 Om inte annat anges i avtalet eller handels- och utvecklingskommittén enats om
nagot annat, ska en sarskild kommitté besta dels av foretradare for Europeiska
kommissionen och foretradare for Europeiska unionens rad, dels av foretradare for
de avtalsslutande Cariforum-staterna, och ordférandeskapet for dess sammantréden
ska vaxelvis innehas av en tjansteman fran Europeiska kommissionen och av en
tjansteman fran en Cariforum-stat. Cariforum-staterna ska ge en av sina foretradare
mandat att agera pa deras vagnar och lagga fram deras standpunkt i alla fragor som
omfattas av avtalet, i vilka de har enats om att agera gemensamt. Denna foretrédare
ska bendmnas Cariforum-foretradaren.

2. CRNM (Caribbean Regional Negotiating Machinery), Caricom-sekretariatet och
sekretariatet for Organisation of Eastern Caribbean Sates ska vara standiga
observatorer. Parterna far besluta att bjuda in ytterligare observatorer till enstaka
sammantraden.

Artikel 2
Sammantr&den
Om inte annat foreskrivs i avtalet ska en sarskild kommitté sammantréda pa begaran av
endera parten, pa en dag och plats som parterna kommit 6verens om i forvag.
Artikel 3
Delegationer
Fore varje sammantrade ska den sdrskilda kommitténs ordférande underréttas om den
planerade sammanséttningen av de delegationer som kommer att nérvara.
Artikel 4
Sekretariat

1 Tjansteman fran Europeiska kommissionen och fran en Cariforum-stat ska vaxelvis
fungera som sekreterare for de sarskilda kommittéerna, under tolv manader i taget.
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Dessa tolvmanadersperioder ska sammanfalla med de perioder under vilka
Europei ska kommissionen respektive Cariforum-staterna ér ordférande.

2. All korrespondens med ordféranden for en sarskild kommitté ska vidarebefordras till
den sérskilda kommitténs sekreterare och till handels- och utvecklingskommitténs
sekreterare och ordforande samt, nér sa & lampligt, till den sarskilda kommitténs
ledamater.

Artikel 5
Handlingar
Nar overlaggningarna i en sarskild kommitté grundar sig pa skriftliga underlag ska

sekreteraren numrera handlingarna och distribuera dem som sérskilda kommitténs handlingar.

Artikel 6

Offentlighet

Om inte annat beslutas ska de sarskilda kommittéernas sasmmantraden inte vara offentliga.

Artikel 7
Dagordning foér ssmmantré&dena

1 En prelimindr dagordning samt underlaget for varje sammantrade ska uppréttas av
den sarskilda kommitténs sekreterare senast 30 dagar fére sammantradet.
Dagordningen ska skickas till handels- och utvecklingskommitténs ordforande,
sekreterare och ledaméter senast 15 dagar innan sammantradet inleds. Den sérskilda
kommittén ska anta dagordningen i bdrjan av varje sammantréde. Andra punkter an
de som férekommer pa den preliminédra dagordningen far, om parterna & Gverens,
foras upp pa dagordningen.

2. Tidsfristerna enligt punkt 1 far, om parterna & 6verens om det, forkortas med héansyn
till omsténdigheternai det enskildafallet.

3. Ordféranden i en sarskild kommitté kan i samforstand med parterna be experter delta
i kommitténs sammantraden for att informera om sérskilda @mnen.

Artikel 8

Protokoll
1. Sekreteraren ska direkt efter varje sammantréde upprétta ett utkast till protokoll.
2. Protokollet ska for varje punkt pa dagordningen som regel ange

a) dehandlingar som forelagts den sarskilda kommittén,
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b) de uttalanden som en ledamot av den sirskilda kommittén begart att fa
inskrivnai protokollet,

c) de beslut som fattats, de rekommendationer som utféardats, de uttalanden som
man enats om samt de slutsatser som antagitsi enskilda fragor.

Protokollet ska dven innehdlla en forteckning 6ver de ledaméter av den sérskilda
kommittén eller deras suppleanter som deltagit i sasmmantradet.

Protokollet ska inom en manad efter sammantrédesdagen justeras skriftligen av
Cariforum-foretradaren och den tjansteman frén Europeiska kommissionen som
deltog i sammantradet. N&r protokollet justerats ska tva autentiska exemplar
undertecknas av sekreteraren, och parterna ska erhdlla ett original vardera. Kopior av
det undertecknade protokollet ska skickas till handels- och utvecklingskommitténs
ordfdrande, ledaméter och sekreterare.

Artikel 9

Beslut och rekommendationer

Nér en sarskild kommitté enligt avtalet, eller enligt det beslut av gemensamma radet
genom vilket kommittén inrdttats, bemyndigats att fatta beslut eller utférda
rekommendationer ska dessa akter benamnas ”beslut” respektive ”rekommendation”,
foljt av 16pnummer, datum for antagande samt beskrivning av dmnet. | varje beslut
ska det anges nar bedlutet tréder i kraft.

Nar en sarskild kommitté utfardar en rekommendation eller fattar ett beslut ska
artiklarna 10-12 i gemensamma radets arbetsordning géllai tillampligadelar.

De sarskilda kommittéernas beslut och rekommendationer ska skickas till handels-
och utvecklingskommitténs ordfdrande, ledaméter och sekreterare.

Artikel 10

Sprak

De sarskilda kommittéernas arbetssprék ska vara de officiella sprék som &r
gemensamma for parterna, dvs. engelska, franska, nederlandska och spanska.

De sarskilda kommittéerna ska fora sina Overlaggningar och anta sina beslut och
rekommendationer pa grundval av handlingar och forslag som utarbetats pa de sprak
som angesi punkt 1.

Artikel 11

Utgifter

Vardera parten ska sta for de utgifter den adrar sig for sitt deltagande i de sérskilda
kommittéernas sammantraden, saval utgifter for personal, resor och uppehélle som
for post och telekommunikationer.
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2. Den part som & vard for ett sasmmantrade ska sta for utgifterna for att ordna

sammantradet och for utgifterna for mangfaldigande av handlingar.

3. Den part som & vard for ett sammantrade ska sta for utgifterna for tolkning vid

sammantradet och Gversattning av handlingar till eller fran ndgot eller nagra av den
sérskilda kommitténs arbetssprak. Gemenskapen ska sta for utgifter for tolkning och
for oversattning av handlingar till eller fran andra officiella EU-sprak.

Artikel 12

Rapportering

De sérskilda kommittéerna ska rapporteratill handels- och utvecklingskommittén.
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FINANSIERINGSOVERSIKT FOR RATTSAKT FOR FORSLAG SOM ENDAST

PAVERKAR BUDGETENS INKOMSTSIDA

FORSLAGETSBENAMNING

Radets beslut om gemenskapens standpunkt betraffande arbetsordningarna for det
gemensamma Cariforum—EG-radet, Cariforum-EG:s handels- och
utvecklingskommitté och de sarskilda kommittéer som foreskrivs i avtalet om
ekonomiskt partnerskap mellan Cariforum-staterna, & ena sidan, och Europeiska
gemenskapen och dess medlemsstater, & andra sidan

BERORDA BUDGETRUBRIKER:

Kapitel och artikel: Kommissionens administrativa medel for att técka tolknings- och
|okalkostnader.

Budgeterat belopp for det berérda aret: Vid of6rutsedda behov kan resurser tas fran
foljande budgetposter:

20.02.01 — Utrikeshandel sforbindel ser, inbegripet tilltréde till marknader i tredjeland
20.01.02.11.00.02.40 — Mdten som endast omfattar personer fran kommissionen

(interna)/konferenser

PAVERKAN PA BUDGETEN

IX  Fordaget paverkar inte budgeten.

O Fordaget har inga effekter pa budgetens utgiftssida, men paverkar budgetens
inkomstsida enligt foljande:
(miljoner euro avrundat till en decimal)

BESTAMMEL SER OM BEDRAGERIBEKAMPNING

OVRIGA ANMARKNINGAR
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